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See the notice on TED website

766255-2026 - Hange
Poola – Ehitustööd – Przedmiotem postępowania i zamówienia jest realizacja II Etapu inwestycji 
pn. „Modernizacja i przebudowa budynku Centrum Kultury Rotunda w Krakowie”, obejmująca 
wykonanie robót budowlanych i instalacyjnych, dostaw, montażu wyposażenia i urządzeń, a 
także uruchomienie, regulację, próby, odbiory i przekazanie obiektu do użytkowania.
OJ S 214/2026 04/11/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Ehitustööd - Asjad - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Uniwersytet Jagielloński
E-posti aadress: bzp@uj.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Przedmiotem postępowania i zamówienia jest realizacja II Etapu inwestycji pn. 
„Modernizacja i przebudowa budynku Centrum Kultury Rotunda w Krakowie”, obejmująca 
wykonanie robót budowlanych i instalacyjnych, dostaw, montażu wyposażenia i urządzeń, a 
także uruchomienie, regulację, próby, odbiory i przekazanie obiektu do użytkowania.
Kirjeldus: Przedmiotem postępowania i zamówienia jest realizacja II Etapu inwestycji pn. 
„Modernizacja i przebudowa budynku Centrum Kultury Rotunda w Krakowie”, obejmująca 
wykonanie robót budowlanych i instalacyjnych, dostaw, montażu wyposażenia i urządzeń, a 
także uruchomienie, regulację, próby, odbiory i przekazanie obiektu do użytkowania. Centrum 
Kultury Rotunda mieści się w Krakowie, kod: 30-060, przy ul. Oleandry 1. Przedmiot 
zamówienia obejmuje w szczególności wszystkie elementy przewidziane w dokumentacji 
zamówienia, które nie zostały wykonane, zakończone, zamontowane albo uruchomione w 
ramach Etapu I, wraz z wykonaniem połączeń i integracji z elementami istniejącymi. 
Rezultatem zamówienia ma być kompletny, sprawny i wyposażony obiekt, gotowy do 
użytkowania zgodnie z przeznaczeniem. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia wraz ze 
wskazaniem wymagań zamawiającego związanych z realizacją robót budowlanych i 
instalacyjnych, minimalnych parametrów i wymagań technicznych, funkcjonalnych i 
użytkowych oferowanych produktów, a także zakresu usług towarzyszących (w tym prac 
projektowych i dokumentacyjnych) zawiera załącznik A do SWZ oraz dokumentacja 
zamówienia/projektowa (format .zip).
Menetluse tunnus: fc2a1143-b894-4eab-b56f-473adbd81efd
Sisemine tunnus: 80.272.225.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Lepingu täiendav olemus: Asjad, Teenused
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustööd
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Täiendav liigitus (cpv): 45400000 Ehituse viimistlustööd, 45450000 Muud ehitusviimistlustööd, 
45300000 Hoone installatsioonitööd, 45320000 Isolatsioonitööd, 45323000 Heliisolatsioonitööd
, 45343000 Tuleohutusseadmete paigaldustööd, 51700000 Tulekaitseseadmete 
paigaldusteenused, 32321200 Audiovisuaalsed seadmed, 32350000 Heli- ja videoseadmete 
osad, 32342400 Akustikaseadmed, 31527260 Valgustussüsteemid, 42961100 
Juurdepääsukontrollisüsteem, 35120000 Seire- ja turvasüsteemid ning -seadmed, 45312100 
Tuletõrje häiresüsteemi paigaldustööd, 45312200 Valvesignalisatsioonisüsteemi paigaldustööd
, 45314320 Arvutikaablite paigaldamine, 32420000 Võrguseadmed, 32424000 Võrgu 
infrastruktuur, 51900000 Juhtimis- ja kontrollisüsteemide paigaldusteenused, 71000000 
Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjärelevalveteenused, 45332000 Vesivarustus- ja 
kanalisatsioonitööd ja drenaažipaigaldustööd, 45310000 Elektripaigaldustööd, 45331230 
Jahutusseadmete paigaldustööd, 45331100 Keskkütte paigaldamine, 45421146 Ripplagede 
paigaldamine, 45421152 Vaheseinte paigaldamine, 45262321 Põranda tasandustööd, 
39150000 Mitmesugune mööbel ja sisseseade, 80500000 Koolitusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Centrum Kultury Rotunda ul. Oleandry 1 
Linn: Kraków
Sihtnumber: 30-060
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 24 339 757,36 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zamawiający przewiduje możliwości udzielenia dotychczasowemu wykonawcy 
wyłonionemu w niniejszym postępowaniu zamówienia polegającego na powtórzeniu 
podobnych usług lub robót budowlanych (na podstawie art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy PZP lub 
art. 305 pkt 1 w zw. z art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP) lub zamówienia na dodatkowe dostawy (na 
podstawie art. 214 ust. 1 pkt 8 lub art. 305 pkt 1 w zw. z art. 214 ust. 1 pkt 8 ustawy PZP), na 
zasadach i w zakresach opisanych w treści SWZ. Z uwagi na to, że zamawiający przewiduje 
udzielenie zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy PZP ustalona wartość 
zamówienia (szacunkowa) uwzględnia także wartość tych zamówień. 2. Wykaz oświadczeń i 
dokumentów na potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu oraz braku 
podstaw wykluczenia zawiera SWZ wraz z załącznikami. Celem potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia wykonawca składa: 1) JEDZ, którego wzór stanowi załącznik nr 1 do 
formularza oferty; 2) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ 
złożonym do oferty; 3) informację z KRK w zakresach podanych przez zamawiającego; 4) 
odpis lub informację z KRS lub z CEiDG (o ile dotyczy); 5) oświadczenie wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej. 
Zasady certyfikacji wykonawców zamówień publicznych opisano w rozdziale VIII ust. 7 SWZ. 
3. Stosownie do zapisów art. 139 ust. 1 ustawy PZP, zamawiający najpierw dokona badania i 
oceny ofert, a następnie dokonana kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu. 4. Zamawiający przewiduje obligatoryjną wizję lokalną. 5. SWZ zawiera 
uregulowania dotyczące produktu ICT, usługi ICT lub procesów ICT.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Dyrektywa 2014/24/UE - art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień 
publicznych (Dz. U. z 2026 r., poz. 793) - przetarg nieograniczony
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2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust.1 pkt 6 
ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Äritegevus on peatatud: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Pettus: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach 
zamówienia
Maksejõuetus: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 - szczegółowa 
regulacja zawarta w dokumentach zamówienia.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 - szczegółowa regulacja zawarta 
w dokumentach zamówienia
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Zamawiający 
wykluczy wykonawcę w przypadku zaistnienia okoliczności z art. 108 ust. 1 ustawy PZP, z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy PZP. Zamawiający wykluczy także wykonawcę na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. z 2025 r., poz. 514) – zwanej „Ustawą sankcyjną" i art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dn. 31.07.2014 r. w brzmieniu nadanym rozporządzeniami 
zmieniającymi, zwanego "Rozporządzeniem sankcyjnym". Szczegółową regulację zawarto w 
dokumentach zamówienia.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy PZP- szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP- 
szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - szczegółowa 
regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust 1 pkt 1 
i 2 ustawy PZP- szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: art. 109 ust. 1 pkt 7 
ustawy PZP- szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP- szczegółowa 
regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Kokkulepe võlausaldajatega: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja 
zawarta w dokumentach zamówienia
Pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach 
zamówienia
Tõsine ametialane rikkumine: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP - szczegółowa regulacja 
zawarta w dokumentach zamówienia
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Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: art. 109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy PZP - 
szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i 
pkt 2 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Przedmiotem postępowania i zamówienia jest realizacja II Etapu inwestycji pn. 
„Modernizacja i przebudowa budynku Centrum Kultury Rotunda w Krakowie”, obejmująca 
wykonanie robót budowlanych i instalacyjnych, dostaw, montażu wyposażenia i urządzeń, a 
także uruchomienie, regulację, próby, odbiory i przekazanie obiektu do użytkowania.
Kirjeldus: Przedmiotem postępowania i zamówienia jest realizacja II Etapu inwestycji pn. 
„Modernizacja i przebudowa budynku Centrum Kultury Rotunda w Krakowie”, obejmująca 
wykonanie robót budowlanych i instalacyjnych, dostaw, montażu wyposażenia i urządzeń, a 
także uruchomienie, regulację, próby, odbiory i przekazanie obiektu do użytkowania. Centrum 
Kultury Rotunda mieści się w Krakowie, kod: 30-060, przy ul. Oleandry 1. Przedmiot 
zamówienia obejmuje w szczególności wszystkie elementy przewidziane w dokumentacji 
zamówienia, które nie zostały wykonane, zakończone, zamontowane albo uruchomione w 
ramach Etapu I, wraz z wykonaniem połączeń i integracji z elementami istniejącymi. 
Rezultatem zamówienia ma być kompletny, sprawny i wyposażony obiekt, gotowy do 
użytkowania zgodnie z przeznaczeniem. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia wraz ze 
wskazaniem wymagań zamawiającego związanych z realizacją robót budowlanych i 
instalacyjnych, minimalnych parametrów i wymagań technicznych, funkcjonalnych i 
użytkowych oferowanych produktów, a także zakresu usług towarzyszących (w tym prac 
projektowych i dokumentacyjnych) zawiera załącznik A do SWZ oraz dokumentacja 
zamówienia/projektowa (format .zip).
Sisemine tunnus: 80.272.225.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Lepingu täiendav olemus: Asjad, Teenused
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 45400000 Ehituse viimistlustööd, 45450000 Muud ehitusviimistlustööd, 
45300000 Hoone installatsioonitööd, 45320000 Isolatsioonitööd, 45323000 Heliisolatsioonitööd
, 45343000 Tuleohutusseadmete paigaldustööd, 51700000 Tulekaitseseadmete 
paigaldusteenused, 32321200 Audiovisuaalsed seadmed, 32350000 Heli- ja videoseadmete 
osad, 32342400 Akustikaseadmed, 31527260 Valgustussüsteemid, 42961100 
Juurdepääsukontrollisüsteem, 35120000 Seire- ja turvasüsteemid ning -seadmed, 45312100 
Tuletõrje häiresüsteemi paigaldustööd, 45312200 Valvesignalisatsioonisüsteemi paigaldustööd
, 45314320 Arvutikaablite paigaldamine, 32420000 Võrguseadmed, 32424000 Võrgu 
infrastruktuur, 51900000 Juhtimis- ja kontrollisüsteemide paigaldusteenused, 71000000 
Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjärelevalveteenused, 45332000 Vesivarustus- ja 
kanalisatsioonitööd ja drenaažipaigaldustööd, 45310000 Elektripaigaldustööd, 45331230 
Jahutusseadmete paigaldustööd, 45331100 Keskkütte paigaldamine, 45421146 Ripplagede 
paigaldamine, 45421152 Vaheseinte paigaldamine, 45262321 Põranda tasandustööd, 
39150000 Mitmesugune mööbel ja sisseseade, 80500000 Koolitusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
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Postiaadress: Centrum Kultury Rotunda ul. Oleandry 1 
Linn: Kraków
Sihtnumber: 30-060
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 24 339 757,36 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Rozdział VI ust. 3 SWZ: 3. Sytuacja ekonomiczna lub finansowa – o 
udzielenie zamówienia ubiegać się może wykonawca, który spełni warunek dotyczący sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, a w szczególności wykaże, że: 3.1 posiada środki finansowe lub 
zdolność kredytową w wysokości co najmniej 1 000 000,00 PLN (słownie: jeden milion 
złotych); 3.2 jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia, przy czym suma gwarancyjna tego 
ubezpieczenia jest nie mniejsza niż 5 000 000,00 PLN (słownie: pięć milionów złotych). 
Weryfikacji i oceny warunków udziału w postępowaniu zamawiający dokona na podstawie 
oświadczeń i dokumentów i/lub certyfikatów, wydanych na mocy przepisów ustawy z dnia 5 
sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz.U. z 2025 r., poz. 1235 
ze zm.) składanych przez uczestniczących w postępowaniu wykonawców z zachowaniem 
sposobu i formy, o których mowa w SWZ. W ślad za postanowieniami art. 112 ust. 3 PZP, ze 
względu na brak w dniu wszczęcia postępowania przepisów wykonawczych określających 
wymagane poziomy zdolności, o których mowa w art. 5 ust. 4 lub 5 cytowanej w ust. 4.3 
ustawy, zamawiający odstępuje od ich określenia (zgodnie z informacją zamieszczoną na 
stronie internetowej Ministerstwa Rozwoju i Technologii https://www.gov.pl/web/rozwoj-

 Rozdział VIII ust. 3 SWZ: 3. Dokumenty i technologia/certyfikacja-zamowien-publicznych2
oświadczenia składane przez wykonawcę na wezwanie zamawiającego – dotyczy wykonawcy 
najwyżej ocenionego w rankingu punktacji. 3.1 Stosownie do zapisów art. 139 ustawy PZP, 
zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw 
do wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 3.2 Zamawiający wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż dziesięć (10) dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych 
(aktualnych na dzień złożenia), tj.: 3.2.1 informacji banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem; 3.2.2 dokumentów potwierdzających, że wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia.

https://www.gov.pl/web/rozwoj-technologia/certyfikacja-zamowien-publicznych2
https://www.gov.pl/web/rozwoj-technologia/certyfikacja-zamowien-publicznych2
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Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Rozdział VI ust. 4 SWZ: 4. Zdolność techniczna lub zawodowa – o 
udzielenie zamówienia ubiegać się może wykonawca, który spełni warunek dotyczący 
zdolności technicznej lub zawodowej, a w szczególności wykaże, że: 4.1 nie wcześniej niż: a) 
w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wykonał co najmniej jedno zamówienie polegające na budowie lub przebudowie lub remoncie 
budynku użyteczności publicznej, o całkowitej wartości robót nie mniejszej niż 10 000 000,00 
PLN brutto (słownie: dziesięć milionów złotych), a roboty zostały wykonane należycie; b) w 
okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wykonał co najmniej jedno zamówienie polegające na dostawie wraz z montażem instalacji 
scenicznej zawierającej co najmniej system nagłośnienia i system oświetlenia scenicznego 
oraz system wideo o całkowitej wartości dostaw nie mniejszej niż 6 000 000,00 PLN brutto 
(słownie: sześć milionów złotych), a dostawy zostały wykonane należycie. - przez „system 
wideo” zamawiający rozumie system pozwalający na projekcję, nagrywanie, rejestrację, 
przetwarzanie, strumieniowanie i przesyłanie sygnałów również dla podmiotów zewnętrznych, 
złożony przykładowo z elementów umożliwiających przechwytywanie obrazu (np. kamery i 
inne źródła wideo), przesył, transmisję, przetwarzanie, zapis (np. miksery wideo, switche, 
kable, dedykowane komputery wraz z oprogramowaniem i in.), podgląd i prezentację (np. 
monitory, TV, sprzęt komputerowy, projektory wraz z ekranami i in.) oraz zarządzanie 
systemem pozwalające na obsługę wideo wydarzeń w czasie rzeczywistym – wedle wyboru 
wykonawcy; - zwrot „budynku użyteczności publicznej” – należy rozumieć jako budynek 
przeznaczony na potrzeby administracji publicznej, wymiaru sprawiedliwości, kultury, kultu 
religijnego, oświaty, szkolnictwa wyższego, nauki, wychowania, opieki zdrowotnej, społecznej 
lub socjalnej, obsługi bankowej, handlu, gastronomii, usług, w tym usług pocztowych lub 
telekomunikacyjnych, turystyki, sportu, obsługi pasażerów w transporcie kolejowym, 
drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym śródlądowym, oraz inny budynek przeznaczony 
do wykonywania podobnych funkcji; za budynek użyteczności publicznej uznaje się także 
budynek biurowy lub socjalny zgodnie z § 3 pkt 6 Rozporządzenia z dnia Ministra 
Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2022 r. w sprawie warunków technicznych, jakim powinny 
odpowiadać budynki i ich usytuowanie (Dz.U. z 2022 r., poz. 1225). W przypadku dokumentów 
potwierdzających należyte wykonanie robót budowlanych i dostaw i ich wykazu, wystawionych 
w walutach obcych (innych niż PLN) wskazane w nich wartości (kwoty) zostaną przeliczone 
dla potrzeb oceny spełnienia warunku udziału w postępowaniu według średniego kursu PLN 
dla tej waluty podanego przez Narodowy Bank Polski na dzień wystawienia dokumentu. 
Weryfikacji i oceny warunków udziału w postępowaniu zamawiający dokona na podstawie 
oświadczeń i dokumentów i/lub certyfikatów, wydanych na mocy przepisów ustawy z dnia 5 
sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz.U. z 2025 r., poz. 1235 
ze zm.) składanych przez uczestniczących w postępowaniu wykonawców z zachowaniem 
sposobu i formy, o których mowa w SWZ. W ślad za postanowieniami art. 112 ust. 3 PZP, ze 
względu na brak w dniu wszczęcia postępowania przepisów wykonawczych określających 
wymagane poziomy zdolności, o których mowa w art. 5 ust. 4 lub 5 cytowanej w ust. 4.3 
ustawy, zamawiający odstępuje od ich określenia (zgodnie z informacją zamieszczoną na 
stronie internetowej Ministerstwa Rozwoju i Technologii https://www.gov.pl/web/rozwoj-

 Rozdział VIII ust. 3 SWZ: 3. Dokumenty i technologia/certyfikacja-zamowien-publicznych2
oświadczenia składane przez wykonawcę na wezwanie zamawiającego – dotyczy wykonawcy 
najwyżej ocenionego w rankingu punktacji. 3.1 Stosownie do zapisów art. 139 ustawy PZP, 
zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw 
do wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 3.2 Zamawiający wzywa 

https://www.gov.pl/web/rozwoj-technologia/certyfikacja-zamowien-publicznych2
https://www.gov.pl/web/rozwoj-technologia/certyfikacja-zamowien-publicznych2
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wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż dziesięć (10) dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych 
(aktualnych na dzień złożenia), tj.: 3.2.3 wykazu: a) robót budowlanych wykonanych nie 
wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, 
na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te roboty budowlane zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty 
budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty; b) dostaw wykonanych, w 
okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których 
dostawy zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy.

Kriteerium: Juhtivtöötajate arv
Valikukriteeriumi kirjeldus: Rozdział VI ust. 4 SWZ: 4. Zdolność techniczna lub zawodowa – o 
udzielenie zamówienia ubiegać się może wykonawca, który spełni warunek dotyczący 
zdolności technicznej lub zawodowej, a w szczególności wykaże, że: 4.2 skieruje do realizacji 
udzielanego zamówienia osoby odpowiedzialne za kierowanie robotami budowlanymi, 
posiadające kwalifikacje zawodowe, uprawnienia, doświadczenie niezbędne do zakresu 
wykonywanych przez nie czynności, a w szczególności: 4.2.1 kierownika budowy 
posiadającego: a) uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń i b) doświadczenie w kierowaniu 
robotami (jako kierownik budowy) w zakresie odpowiadającym posiadanym uprawnieniom co 
najmniej jedną robotą budowlaną polegającą na budowie lub przebudowie lub remoncie 
budynku użyteczności publicznej o wartości robót nie mniejszej niż 15 000 000,00 PLN brutto 
(słownie: piętnaście milionów złotych); 4.2.2 kierownika robót posiadającego: a) uprawnienia 
do kierowania robotami w zakresie instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych 
bez ograniczeń i b) doświadczenie w kierowaniu robotami (jako kierownik robót) w zakresie 
odpowiadającym posiadanym uprawnieniom co najmniej jedną robotą budowlaną polegającą 
na budowie lub przebudowie lub remoncie budynku użyteczności publicznej, obejmującej 
wykonanie instalacji scenicznych i systemów nagłośnienia i oświetlenia scenicznego i 
systemów audiowizualnych o wartości łącznej instalacji scenicznych i tych systemów nie 
mniejszej niż 4 000 000,00 PLN brutto (słownie: cztery miliony złotych); 4.2.3 kierownika robót 
posiadającego: a) uprawnienia do kierowania robotami w zakresie instalacji i urządzeń 
cieplnych, wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń i b) doświadczenie w kierowaniu 
robotami (jako kierownik robót) w zakresie odpowiadającym posiadanym uprawnieniom co 
najmniej jedną robotą budowlaną polegającą na budowie lub przebudowie lub remoncie 
budynku użyteczności publicznej o wartości robót nie mniejszej niż 5 000 000,00 PLN brutto 
(słownie: pięć milionów złotych). Na potrzeby spełnienia powyższych warunków zamawiający 
zastrzega, że: - nie dopuszcza łączenia funkcji, o których mowa w ust. 4.2.1-4.2.3, zatem 
każdą z nich musi pełnić inna osoba; - za uprawnienia budowlane odpowiadające wyżej 
określonym uznane zostaną uprawnienia, które wydane zostały na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów oraz odpowiadające im uprawnienia wydane obywatelom państw 
członkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej lub państw członkowskich 
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu – EFTA (strony umowy o Europejskim 



766255-2026 Page 8/12

Obszarze Gospodarczym), z zastrzeżeniem art. 12a oraz innych przepisów ustawy z dnia 7 
lipca 1994 r. – Prawo budowlane (Dz. U. z 2026 r., poz. 524 ze zm.) oraz ustawy z dnia 22 
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. 2026 r., poz. 166 ze zm.); - zwrot „bez ograniczeń” 
należy rozumieć zgodnie z przepisami Rozdziału 2. ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. – Prawo 
budowlane (Dz. U. z 2026 r., poz. 524 ze zm.); - zwrot „budynku użyteczności publicznej” – 
należy rozumieć jak w Sekcji powyżej; - w przypadku dokumentów potwierdzających należyte 
wykonanie robót budowlanych i dostaw i ich wykazu, wystawionych w walutach obcych 
(innych niż PLN) wskazane w nich wartości (kwoty) zostaną przeliczone dla potrzeb oceny 
spełnienia warunku udziału w postępowaniu według średniego kursu PLN dla tej waluty 
podanego przez Narodowy Bank Polski na dzień wystawienia dokumentu. Weryfikacji i oceny 
warunków udziału w postępowaniu zamawiający dokona na podstawie oświadczeń i 
dokumentów i/lub certyfikatów, wydanych na mocy przepisów ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. 
o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz.U. z 2025 r., poz. 1235 ze zm.) 
składanych przez uczestniczących w postępowaniu wykonawców z zachowaniem sposobu i 
formy, o których mowa w SWZ. W ślad za postanowieniami art. 112 ust. 3 PZP, ze względu na 
brak w dniu wszczęcia postępowania przepisów wykonawczych określających wymagane 
poziomy zdolności, o których mowa w art. 5 ust. 4 lub 5 cytowanej w ust. 4.3 ustawy, 
zamawiający odstępuje od ich określenia (zgodnie z informacją zamieszczoną na stronie 
internetowej Ministerstwa Rozwoju i Technologii https://www.gov.pl/web/rozwoj-technologia

 Rozdział VIII ust. 3 SWZ: 3. Dokumenty i oświadczenia /certyfikacja-zamowien-publicznych2
składane przez wykonawcę na wezwanie zamawiającego – dotyczy wykonawcy najwyżej 
ocenionego w rankingu punktacji. 3.1 Stosownie do zapisów art. 139 ustawy PZP, 
zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw 
do wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 3.2 Zamawiający wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż dziesięć (10) dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych 
(aktualnych na dzień złożenia), tj.: 3.2.4 wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do 
realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia, stosownie do warunku postawionego w treści rozdziału VI ust. 4.2 SWZ, 
niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez 
nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ryczałtowa brutto za przedmiot zamówienia – 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367820
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367820

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 

https://www.gov.pl/web/rozwoj-technologia/certyfikacja-zamowien-publicznych2
https://www.gov.pl/web/rozwoj-technologia/certyfikacja-zamowien-publicznych2
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367820
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367820
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Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367820
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Rozdział X SWZ - Wymagania dotyczące wadium. 1. Wykonawca, 
najpóźniej w dniu składania ofert a przed upływem terminu składania ofert, winien wnieść 
wadium w wysokości 600 000,00 PLN (słownie: sześćset tysięcy złotych) i utrzymać go 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w ust. 5.2 lub 5.3 lub w ust. 6. 2. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku 
następujących formach: 2.1 pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. 2024 r., poz. 419 ze zm.). 3. Wadium wniesione w pieniądzu należy 
złożyć przelewem bankowym na konto Zamawiającego IBAN: PL nr 98 1240 2294 1111 0010 
3561 9764, SWIFT: PKO PP LPW. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej uznaje 
się datę uznania środków na koncie Zamawiającego (dzień, godzina). 4. W przypadku 
złożenia wadium w innej formie niż pieniężna, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu 
oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 5. Zamawiający zwraca wadium 
niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia jednej z okoliczności: 
5.1 upływu terminu związania ofertą; 5.2 zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego; 
5.3 unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, z wyjątkiem sytuacji, gdy nie 
zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. 6. Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia 
złożenia wniosku zwraca wadium wykonawcy: 6.1 który wycofał ofertę przed upływem terminu 
składania ofert; 6.2 którego oferta została odrzucona; 6.3 po wyborze najkorzystniejszej oferty, 
z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza; 6.4 po 
unieważnieniu postępowania, w przypadku, gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na 
czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia. 7. Złożenie wniosku o 
zwrot wadium, o którym mowa w ust. 6, powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z 
wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o 
których mowa w rozdziale XIX SWZ. 8. Zamawiający zwraca wadium wniesione w pieniądzu 
wraz z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono 
przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji 
bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawcę. 9. 
Zamawiający zwraca wadium wniesione w innej formie niż w pieniądzu poprzez złożenie 
gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium. 10. Zamawiający 
zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji 
lub poręczenia, występuje odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty 
wadium, w okolicznościach wskazanych w art. 98 ust. 6 ustawy PZP. Rozdział XVII - 
Wymagania dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 1. Zamawiający 
przewiduje konieczność wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 2. 
Zabezpieczenie będzie wynosiło 5% ceny całkowitej podanej w ofercie albo maksymalnej 
wartości nominalnej zobowiązania zamawiającego wynikającego z umowy. 3. Zabezpieczenie 
może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku następujących formach: 
3.1 pieniądzu; 3.2 poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej, z tym, że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem 
pieniężnym; 3.3 gwarancjach bankowych; 3.4 gwarancjach ubezpieczeniowych; 3.5 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367820
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poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. 2024 r., 
poz. 419 ze zm.). Szczegółowe uregulowania zawarto w rozdziale XVII SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 20/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 20/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest przy użyciu 
narzędzia komercyjnego  – adres profilu nabywcy: https://platformazakupowa.pl

 Składanie i otwarcie ofert odbywa się w formie https://platformazakupowa.pl/pn/uj_edu.
elektronicznej za pośrednictwem ww. platformy zakupowej, na zasadach określonych w SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zamówienia szczegółowo opisano 
we wzorze umowy (projektowanych postanowieniach umowy), stanowiącym załącznik nr 2 do 
SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zasady finansowe szczegółowo opisano we wzorze umowy (projektowanych 
postanowieniach umowy), stanowiącym załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Rozdział XIX - Pouczenie o środkach ochrony prawnej 
przysługujących wykonawcy w toku postępowania o udzielenie zamówienia. 1. Środki ochrony 
prawnej przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy PZP. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1 niezgodną z przepisami ustawy czynność 
zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2.2 zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy PZP. 3. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe 
informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony 
prawnej” ustawy PZP.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Jagielloński

https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/uj_edu
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Uniwersytet Jagielloński
Registreerimisnumber: NIP 6750002236
Postiaadress: ul. Gołębia 24, 31-007 Kraków, Polska
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-007
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zamówień Publicznych UJ
E-posti aadress: bzp@uj.edu.pl
Telefon: +48126633903
Internetiaadress: https://www.uj.edu.pl/
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP: 526-223-93-25
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: 732970-2026
Muudatuse peamine põhjus: Teave ajakohastatud

mailto:bzp@uj.edu.pl
https://www.uj.edu.pl/
https://platformazakupowa.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Kirjeldus: Wyjaśnienia treści SWZ, odpowiedzi na zadane zapytania z informacją o 
przedłużeniu terminu składania i otwarcia ofert.

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Wyjaśnienia treści SWZ, odpowiedzi na zadane zapytania z informacją o 
przedłużeniu terminu składania i otwarcia ofert.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: bb83161d-d201-40b0-8885-ec39dd32bbf1  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 03/11/2026 10:19:52 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 766255-2026
ELT S väljaande number: 214/2026
Avaldamise kuupäev: 04/11/2026
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